Mandatna zmluva o poskytovani sluzieb

externého projektového manazmentu
uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika medzi zmluvnymi
stranami (d’alej len “Zmluva”)

Mandant:

Nazov: Mesto Novaky

Sidlo: Namestie SNP 349/10, 972 71 Novaky
Statutarny zastupca: Ing. Du$an Simka (primator)

1CO: 00318361

DIC: 2021211775

IC DPH: neplatca

(dalej len ,,Mandant”)

a
Mandatar:

Obchodné meno: I4A — Institute 4 Academy
Sidlo: Prazska 11, 811 04 Bratislava
Statutarny zastupca: Ondiej Kovaiik (predseda)
ICO: 50650351

DIC: 2120412426

IC DPH: neplatca

Bankové spojenie:  SK3583300000002501154066
(d’alej len ,,Mandatar*)

(d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet Zmluvy

1. Mandatar sa touto Zmluvou zavédzuje, Ze zabezpeCi pre Mandanta sluzby extern¢ho
projektového riadenia (manazmentu) projektu:

= ZvySenie kapacity a podpora inkluzivneho vzdeldvania materskej Skoly v meste
Novaky (302021BGIS) z Integrovaného regionalneho opera¢ného programu v rozsahu
priblizne 1000 hodin poc¢as doby implementacie a udrzateI'nosti projektu;

= Revitalizicia vnutrobloku sidliska na ulici Starova a Chemikov v meste Novaky
(302041BDQ2) z Integrovaného regionalneho operaéného programu v rozsahu
priblizne 500 hodin po¢as doby implementacie a udrzatel'nosti projektu;

= Znizenie energetickej naroCnosti budovy Zakladnej Skoly Novaky na ul. J. C.
Hronského z Komponentu 2 Planu obnovy a odolnosti SR v rozsahu priblizne 2000
hodin poc¢as doby implementécie a udrzatel'nosti projektu.

Clanok IT
Prava a povinnosti Mandatara

1. Mandatar sa zavdzuje vykondvat cCinnosti pre Mandantovi na zéklade tejto Zmluvy
s nalezitou odbornost'ou, na profesionalnej trovni vyplyvajucej z prisluSnych odbornych
poznatkov a sktsenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.



Externy projektovy manazment poskytne Mandatar v nevyhnutnom rozsahu za ucelom
uspesnej implementacie projektu, zabezpe¢i najmid sluzby koordinatora projektu,
finanéného manazéra, manazéra monitoringu a manazéra publicity v stlade so
schvalenym projektom a zmluvou uzatvorenou medzi mandantom a poskytovatelom
prispevku, s platnym systémom financ¢ného riadenia a systémom riadenia programov,
platnymi pravnymi predpismi SR, EK a EHP, usmerneniami a pokynmi poskytovatela
pomoci; implementaciu projektu v sulade so schvalenym harmonogramom realizacie
aktivit projektu; naplfianie meratePnych ukazovatelov projektu; koordinacia ¢innosti
suvisiace s implementaciou projektu, publicitu projektu; monitorovanie projektu pocas
doby implementacie a udrzatelnosti projektu.

Specifikacia rozsahu externého projektového manazmentu spoéiva najma: komunikécia s
projektovym/finanénym manazérom projektu na urovni riadiaceho organu; spracovanie
monitorovacich sprav projektu; realizacia zmenovych procedur; komunikacia s riadiacim
a sprostredkovatel'skym organom, dodavate'mi prac a sluzieb a pod.; riadenie ¢lenov
projektového timu; zodpovednost’ za dodrziavanie Specifickych cielov, ako aj hlavného
ciela projektu; koordindcia prace v ramci jednotlivych aktivit projektu, dosahovanie
¢iastkovych vystupov a dodrziavanie ¢asového harmonogramu; spracovanie vystupov z
hodnotenia spétnej vizby a hodnotenia kvality realizovanych aktivit; spracovanie Ziadosti
o platbu; kontrola ¢erpania rozpoc¢tovych poloziek.

Mandatar sa zavédzuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou podla Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zaujmy
Mandantovi , ktoré Mandatar poznd alebo musi poznat’, alebo s ktorymi bol oboznédmeny.
Mandatér nie je viazany pokynmi Mandanta pokial’ su v rozpore s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbytocného odkladu ozndmit® Mandantovi vSetky okolnosti,
ktoré zistil pri poskytovani sluzieb pre Mandanta, ktor¢é mézu mat vplyv na zmenu
pokynov Mandanta.

Mandatér je povinny odovzdat’ bez zbytocného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri poskytovani sluzieb podla predmetu tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny bezodkladne informovat Mandanta o vSetkych skutoc¢nostiach,
o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli
Mandantovi byt’ na prospech alebo mu sposobit’ Skodu a ktoré st z hl'adiska predmetu
tejto Zmluvy inak dolezité, aby mohli byt prijaté prisluSné opatrenia. Mandatar
zodpoveda za pripadnu Skodu Mandantovi.

Rozsah poskytovanych c¢innosti Mandatara bude zavisly od postupu implementacie
projektov, pocet hodin uvedeny v¢l. 1 Zmluvy je priblizny, nemdze vSak prist
k prekroCeniu celkového poc¢tu hodin vramci jednotlivych projektov atym ani
k prekro€eniu celkového sumarneho poctu hodin za vSetky 3 projekty.

Ak zariadenie zélezitosti u poskytovatela pomoci suvisiace s projektami bude vyzadovat
uskutoénenie ukonov v mene Mandanta, Mandatar v zmysle Zmluvy je opravneny
priamo komunikovat a predkladat’ dokumenty poskytovatelom pomoci, v pripade
potreby je Mandant povinny vystavit Mandatarovi aj pisomne plnomocenstvo.

Clanok IIT
Prava a povinnosti Mandanta



Mandant je povinny bezodkladne poskytnut Mandatarovi vSetku odovodnene potrebnu
suCinnost’ a vSetky nevyhnutné dokumenty, informécie apodklady potrebné na
poskytovanie sluzieb podl'a predmetu obstaravania a tejto Zmluvy, Mandant sa zavézuje,
ze bezodkladne poskytne takéto dokumenty, informacie a podklady Mandatarovi riadne
a vcas a tieto budu platné, pravdivé a aktudlne k datumu ich poskytnutia Mandatarovi.

Mandant je povinny poziadavku na poskytovanie sluzieb zadat’ v pisomnej podobe (za
pisomnu podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

V pripade, ze Mandant neposkytne dokumenty, informacie a podklady podla bodu 1
vcas, resp. v dostatonom Casovom predstihu, Mandatar nezodpoveda za Skodu alebo
sankcie, ktoré vzniknu alebo budi ulozené Mandantovi v dosledku nesplnenia povinnosti
podla bodu 1.

Mandant je povinny zaplatit Mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych
v ¢lankoch V a VI Zmluvy.

Mandant uzavretim Zmluvy udeluje sthlas Mandatarovi s pouzitim loga alebo erbu
vratane odkazu na webovu stranku Mandanta na webovej stranke a na socidlnych sietach
Mandatéra za G¢elom uvedenia Mandanta medzi referenciami Mandatara.

Clanok IV
Cas plnenia

Mandatar sa zavdzuje plnit’ zavizky z tejto Zmluvy v stilade s terminmi vyplyvajlicimi zo
Zmluvy uzatvorenej medzi mandantom a poskytovatel'om pomoci na predmetné projekty,
s platnym systémom financného riadenia a systémom riadenia programov, platnymi
pravnymi predpismi SR a EU, usmerneniami a pokynmi poskytovatela pomoci
v priebehu celej doby implementécie a udrzatel'nosti projektu.

Clanok V
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuta
v stlade so zdkonom €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a v sulade
s ustanovenim § 571 Obchodného zikonnika v sume 14,50 EUR (konec¢nd cena) za
hodinu poskytnutych sluzieb pri rozsahu maximalne 3.500 hodin pocas trvania tejto
Zmluvy.

Rozsah poskytovanych c¢innosti Mandatara bude zavisly od postupu implementacie
projektov, pricom uvedeny rozsah poctu hodin je priblizny avSak maximalny pocas
trvania tejto Zmluvy.

Cinnost’ Mandatéara bude fakturovana na zaklade realne vykonanej ¢innosti odsuhlasenej
Mandantom za obdobie najmenej 1 mesiaca.

Odmena podla bodu 1 je splatna na zaklade faktary vystavenej Mandatom za
zrealizované sluzby externého projektového manazmentu v zmysle dodania. Prilohou
faktary bude supis vykonanej ¢innosti, ktory musi Mandant odsthlasit’.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odplata Mandatarovi podl'a bodu 1 zahfia aj vSetky
naklady a hotové vydavky, vynaloZzené Mandatdrom pri plneni povinnosti podla tejto
Zmluvy.



Clanok VI
Platobné podmienky

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktira vystavend Mandatarom a preukazatelne
dorucend Mandantovi. Odplata Mandatara je splatna do 15 dni odo dia dorucenia faktary
Mandantovi.

Fakturované mézu byt len skuto¢ne poskytnuté sluzby. Platba za predmet plnenia podl'a
tejto Zmluvy bude uhradena bezhotovostne na bankovy ucet Mandatara.

Clanok VII
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ato pocas doby implementacie a udrzatelnosti
projektu. Tuto Zmluvu mozno ukonc¢it’ dohodou Zmluvnych strén, k platnosti ktorej sa
vyzaduje pisomné forma.

Mandant mo6ze tito Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj bez
uvedenia dovodu pisomnou vypovedou doru¢enou Mandatdrovi na jeho adresu uvedent
v zéhlavi Zmluvy. Ak vypoved neurcuje neskorSiu ucinnost’, nadobuda tc¢innost’ diom,
ked’ sa onej Mandatidr dozvedel alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je
Mandatar povinny nepokra¢ovat’ v ¢innosti, na ktoru sa vypoved’ vzt'ahuje.

Mandatar moze tato Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj bez
uvedenia dovodu pisomnou vypovedou doruc¢enou Mandantovi s €innost'ou ku koncu
kalendarneho mesiaca nasledujicecho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena
Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva neskorsi €as. Ku ditu u€innosti vypovede zanika
zaviazok Mandatara a uskuto¢iovat’ ¢innost’ podla tejto Zmluvy, na ktoru sa zaviazal.
Mandatar je povinny vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od neho prevzal na
poskytovanie sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi
Mandatarovi odmenu podla tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol pre
Mandatara narok do dia u¢innosti vypovede.

V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je Mandatar povinny
upozornit Mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody
hroziacej Mandantovi. Ak Mandant tieto opatrenia nemoéze urobit’ sdm, ani pomocou
inych o0sob a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni Mandatéra, je Mandatar povinny
ich pocas trvania Zmluvy vykonat’.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dinom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ nasledujiicim diiom po zverejneni v sulade s platnou legislativou.

Zmeny k tejto Zmluve mézu byt urobené len formou vzostupne ¢islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnymi prisluSnymi vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.



Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, pricom kazdd zo Zmluvnych stran obdrzi
jeden rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej
ustanoveniam porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodna a vaznu vol'u a zavdzuja sa ju
dobrovol’ne plnit, na dokaz coho pripdjaji Zmluvné strany svoje podpisy.

Mandant v.r. Mandatar v.r.



